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Malnahmen fur die Verwaltung
religioser Amtstrager

Vorbemerkung: Die ,MaRBnahmen fiir die Verwaltung religioser
Amtstrager” (Zongjiao jiaozhi renyuan guanli banfa 52 #2HRA
71 B 777%) wurden am 18. Januar 2021 vom Nationalen Biiro
fur religiose Angelegenheiten (NBRA) bekanntgegeben und tra-
ten am 1. Mai 2021 in Kraft. Es handelt sich um die umfassends-
te Verwaltungsrechtsnorm, die bisher fiir den behordlichen
Umgang mit den religiosen Amtstragern und Amtstragerinnen
der Religionen erlassen wurde. Ubernahmen von oder Beziige
zu bereits bestehenden Bestimmungen in anderen religions-
bezogenen Verwaltungsrechtsnormen, vor allem in den ,Vor-
schriften fiir religiose Angelegenheiten®, sind moglichst umfas-
send (aber nicht vollstandig) in den Anmerkungen angegeben.
Der Text erschien im Amtsblatt des Staatsrats (H14E AR ILAl
[ [ 45 B A9%) 2021, Nr. 11, S. 29-35, und auf der Website des
Staatsrats unter www.gov.cn/zhengce/zhengceku/2021-02/09/
content_5586371.htm. Er wurde von Katharina Wenzel-Teuber
aus dem Chinesischen Ubersetzt und mit Anmerkungen verse-
hen. Zu diesen neuen ,MalRnahmen® siehe auch den Beitrag in
den Informationen. kwt

Verordnung Nr. 15 des Nationalen Biiros fiir
religiose Angelegenheiten

Die ,MafSnahmen fiir die Verwaltung religioser Amtstra-
ger” wurden am 8. Januar 2021 geméfl dem vorgeschrie-
benen Verfahren durch das Nationale Biiro fiir religiose
Angelegenheiten beraten und verabschiedet. Sie werden
hiermit bekannt gemacht und treten am 1. Mai 2021 in
Kraft.

Wang Zuoan, Direktor des Biiros
18. Januar 2021
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MaRnahmen fiir die Verwaltung religioser
Amtstrager

22 €2 URYNIAK=SEPIRTS

Kapitel 1
Allgemeine Bestimmungen [zongze . )1]]

§ 1 Um die Verwaltung der religiosen Amtstrager und Amts-
trigerinnen [zongjiao jiaozhi renyuan SEZEIRN 01]' zu
normieren und die legitimen Rechte und Interessen der
religiosen Amtstriager zu gewdéhrleisten, werden auf der
Grundlage der ,,Vorschriften fiir religiése Angelegenheiten
diese Mafinahmen festgelegt.

§ 2 Religiose Amtstrager im Sinne dieser Mafinahmen sind
Personen, die gemafl dem Gesetz den Status eines religio-
sen Amtstrigers erworben haben und Religionsangelegen-
heiten sowie religiose Aktivititen [zongjiao jiaowu huodong
EHHSS B betreiben diirfen.?

§ 3 Religiose Amtstrager miissen das Vaterland lieben, die
Fithrung der Kommunistischen Partei Chinas unterstiit-
zen, das sozialistische System unterstiitzen, die Verfassung,
Gesetze, Rechtsnormen und Regeln einhalten, die sozialis-
tischen Kernwerte [shehuizhuyi hexin jiazhiguan #43%
SAZOANE M praktizieren, am Prinzip der Unabhin-
gigkeit, Autonomie und Selbstverwaltung [duli zizhu ziban
yuanze 57 H 755 1]° der Religionen unseres Lan-

1 Der im Chinesischen geschlechtsneutrale Ausdruck meint Manner und
Frauen. Im Folgenden wird in der deutschen Ubersetzung das generische
Maskulinum benutzt, gemeint ist stets mannliches und weibliches religi-
Oses Personal.

2 Chin. Zongjiao shiwu tiaoli 5535 %% %%, im Folgenden kurz VrA (Ver-
ordnung Nr. 686 des Staatsrats der Volksrepublik China vom 28. August
2017, in Kraft seit 1. Februar 2018; deutsche Ubersetzung der ,Vorschrif-
ten fiir religiose Angelegenheiten® in China heute 2017, Nr. 3, S. 160-172,
und auf www.chinazentrum.de unter ,,Dokumente zu Religion und
Politik®). Sie enthalten ein Kapitel iiber ,,Religiése Amtstrager” (Kapitel 5,
§$ 36-39 VrA).

Vgl. § 36 Abs. 1 VrA.

Die zwolf ,,sozialistischen Kernwerte werden seit dem 18. Parteitag

der KP Chinas im November 2012 propagiert. Es sind die nationalen
Werte Reichtum und Stirke (fugiang & %), Demokratie (minzhu [
), Zivilisiertheit (wenming 3 ) und Harmonie (hexie FHit); die
gesellschaftlichen Werte Freiheit (ziyou ] H1), Gleichheit (pingdeng “F*
%), Gerechtigkeit (gongzheng 2\ 1F) und Rechtsstaatlichkeit (fazhi i
¥A); sowie die individuellen Werte Patriotismus (aiguo % [H), Einsatzbe-
reitschaft (jingye V), Ehrlichkeit (chengxin ¥§{{5) und Freundlichkeit
(youshan X 3).

5 Das ,Prinzip der Unabhingigkeit, Autonomie und Selbstverwaltung*
entspricht dem in Artikel 3 der Verfassung von 1982 festgelegten Grund-
satz: ,,Die religiésen Organisationen und Angelegenheiten diirfen von
keiner ausldndischen Kraft beherrscht werden.
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des festhalten, an der Ausrichtung auf Sinisierung [Zhong-
guohua " E{]° der Religionen unseres Landes festhalten
sowie die Einheit des Staates, den Zusammenschluss der
Nationalititen, die Eintracht der Religionen und die Stabi-
litat der Gesellschaft wahren.”

§ 4 Die Behorden fir religiose Angelegenheiten [zongjiao
shiwu bumen SEEFEFHRIT]® iiben gemal dem Gesetz
administrative Verwaltung iiber die religiosen Amtstriger
aus, sie schiitzen die legitimen Rechte und Interessen der
religiosen Amtstrager, sie leiten die religiosen Organisati-
onen [zongjiao tuanti >R A11K],° religiosen Ausbildungs-
stitten [zongjiao yuanxiao SEFPERL]™ und Stitten fiir
religiose Aktivititen [zongjiao huodong changsuo 770
213 97] bei der Ausbildung und Verwaltung der religio-

6 ,Sinisierung” ist seit der Parteisitzung zur Einheitsfrontarbeit am 20. Mai
2015 und der Nationalen Konferenz zur Religionsarbeit am 22./23. April
2016 eine Hauptforderung von Partei und Staat an die Religionsgemein-
schaften des Landes (vgl. China heute 2015, Nr. 3, S. 162-164; 2016, Nr. 2,
S.72-74, 83-86).

Vgl. §§ 4 Abs. 2 und 5 Abs. 1 VrA.

8 Indem am 18. November 2020 vom Nationalen Biiro fiir religiose
Angelegenheiten (NBRA) veroffentlichten Entwurf der ,,Mafinahmen fiir
die Verwaltung religioser Amtstrédger” zur Einholung von Meinungen
(Zongjiao jiaozhi renyuan guanli banfa zhengqiu yijian gao) 53RN
TUE RS [iFSRE WA, im Folgenden Entwurf der MVrA) (online
unter www.moj.gov.cn/news/content/2020-11/18/z1k_3260133.html)
stand an dieser Stelle statt ,,die Behorden fiir religiose Angelegenheiten®
noch ,,die Behorden fiir religiose Angelegenheiten der Volksregierungen
auf Kreisebene und dartiber®. Insgesamt wurde in der Endfassung der
»Mafinahmen fiir die Verwaltung religioser Amtstréager” (im Folgenden
MVrA) gegeniiber dem Entwurf die Spezifizierung ,,der Volksregierun-
gen“ als Attribut von ,,Behdrden fiir religiése Angelegenheiten” in rund
der Halfte aller Nennungen gestrichen. Moglicherweise ist dies eine spite
Konsequenz aus der Eingliederung des Nationalen Biiros fiir religiose
Angelegenheiten des Staatsrats in die Einheitsfrontabteilung der KP
Chinas im Jahr 2018.

9  Alternative Ubersetzung: ,,religiose Kérperschaften®. Details zu den reli-
giosen Organisationen wurden in den ,Mafinahmen fiir die Verwaltung
religidser Organisationen* (Zongjiao tuanti guanli banfa 5% AR #1
/3%, im Folgenden MVrO) festgelegt (Verordnung Nr. 13 des NBRA
vom 20. November 2019, in Kraft seit 1. Februar 2020; deutsche Uberset-
zung in China heute 2020, Nr. 2-3, S. 103-109, und auf www.china-
zentrum.de unter ,,Dokumente zu Religion und Politik®). § 2 MVrO
definiert die religiosen Organisationen als ,,Non-Profit-Organisationen,
die von religios glaubigen Biirgern freiwillig gebildet sind, um die religios
glaubigen Biirger zur Liebe zu Land und Religion zusammenzuschliefien
[...] sowie als ,,Briicken und Bindeglieder, durch die die Kommunisti-
sche Partei Chinas und die Volksregierung die Personlichkeiten aus den
religiésen Kreisen und die breite Masse der religios glaubigen Biirger
zusammenschlieflen und sich mit ihnen verbinden® Im gegenwirtigen
chinesischen Religionsverwaltungssystem sind dies derzeit die offiziellen,
staatlich gestiitzten Vereinigungen der derzeit fiinf staatlich anerkannten
Religionen (Buddhismus, Daoismus, Islam, Protestantismus und Katholi-
zismus), auch wenn sie hier namentlich nicht genannt werden.

10 Dieser Begriff bezeichnet Stitten, ,,die von den religiésen Organisationen
zur Ausbildung religioser Amtstrédger und anderen religiésen Fachper-
sonals betrieben werden®; vgl. § 2 der ,Mafinahmen fiir die Errichtung
religidser Ausbildungsstitten” (Zongjiao yuanxiao sheli banfa 5= B2
WAL IMZ) (Verordnung Nr. 6 des NBRA vom 1. August 2007, in Kraft ab
1. September 2007; deutsche Ubersetzung in China heute 2008, Nr. 1-2,
S.20-22, und auf www.china-zentrum.de unter ,Dokumente zu Religion
und Politik“); vgl. auch § 2 der ,,Mafinahmen fiir die Verwaltung religi-
dser Ausbildungsstitten” (Zongjiao yuanxiao guanli banfa 53 B E
PR 737%) (Verordnung Nr. 16 des NBRA vom 1. Mai 2021, in Kraft ab 1.
September 2021). Mit Inkrafttreten der neuen ,,Mafinahmen* (Verord-
nung Nr. 16) erloschen die ,, Mafinahmen® von 2007 (Verordnung Nr. 6).
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sen Amtstrager an'' und fithren die religiosen Amtstrager
dazu, eine positive Rolle beim Vorantreiben der wirtschaft-
lichen und gesellschaftlichen Entwicklung zu spielen.'

Kapitel 2
Rechte und Pflichten religioser Amtstrager
[zongjiao jiaozhi renyuan de quanli he yiwu 533 # R

N BRI AT L 55]

§ 5 Religiose Amtstrager genieflen gemafl dem Gesetz fol-

gende Rechte:"

1. Religiose Aktivitaten zu leiten und religise Zeremoni-
en [zongjiao yishi 5% #({X 3] durchzufiihren;

2. sich mit der Kompilierung religioser Texte [zongjiao
dianji 572 M$E] zu befassen und Forschung zu den
religiosen Lehren und Vorschriften sowie zur religiésen
Kultur zu betreiben;

3. religiose Erziehung und Fortbildung zu erteilen und zu
empfangen;

4. sich an der Verwaltung" der religiosen Organisation,
religiosen Ausbildungsstitte oder Stitte fiir religiose
Organisationen, an der sie sich befinden, zu beteiligen
und nach dem [jeweils festgelegten] Verfahren entspre-
chende Amter zu iibernehmen;

5. Aktivititen der gemeinniitzigen Wohltétigkeit durchzu-
fuhren;

6. an der sozialen Absicherung [shehui baozhang 112> {f
[%] teilzunehmen und die damit verbundenen Rechte
zu genieflen;

7. andere in Gesetzen, Rechtsnormen und Regeln festge-
legte Rechte.

§ 6 Religiose Amtstriager miissen folgende Pflichten erfiil-

len:!®

1. Die Interessen des Staates und o6ffentliche Interessen
der Gesellschaft wahren und Aktivititen im Rahmen
der Gesetze, Rechtsnormen und Regeln durchfiihren;

11 Statt ,anleiten” (zhidao 5 'F) stand im Entwurf der MVrA an dieser
Stelle der etwas indirektere Ausdruck ,,unterstiitzen (zhichi 3 FF).

12 Anklang an den 2007 in die Statuten der Kommunistischen Partei Chinas
eingefiigten Satz tiber die Religionen: ,[...] die religios glaubigen Biirger
zusammenschlieffen, um einen Beitrag zur wirtschaftlichen und gesell-
schaftlichen Entwicklung zu leisten’.

1

w

Eine solche systematische Auflistung der Rechte und Pflichten religioser
Amtstrager wurde bisher in nationalen religionsbezogenen Verwal-
tungsrechtsnormen nicht formuliert. Viele der Einzelpunkte sind jedoch
bereits in anderen Verwaltungsrechtsnormen erwéhnt; vgl. die entspre-
chenden Verweise in den folgenden Anmerkungen.

14 §5.1,5.2 und 5.5 MVrA entsprechen § 38 VrA; § 5.6 MVrA entspricht §
39 VrA. Ein Recht religiéser Amtstréger, religiose Erziehung und Fortbil-
dung zu erteilen (§ 5.3 MVrA), wurde bisher in nationalen religionsbezo-
genen Verwaltungsrechtsnormen nicht formuliert.

15 Im Entwurf der MVrA an dieser Stelle: ,,demokratische Verwaltung®.

16 Zu $ 6.1 und 6.6 MVrA vgl. § 4 Abs. 3 und 4 VrA, zu § 6.5 MVrA vgl. § 3
VrA. Die Bestimmung in § 6.2 MVrA (Verwaltung durch die Behorden
akzeptieren) findet sich in VrA in Bezug auf religiose Organisationen,
religiose Ausbildungsstitten und Stitten fiir religiose Aktivititen, aber
nicht explizit auf religiose Amtstrager.
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2. die Verwaltung gemif3 dem Gesetz durch die Behorden
fur religiose Angelegenheiten und andere zustindige
Behorden akzeptieren;

3. das von den [jeweiligen] religiosen Organisationen
festgelegte System von Regeln einhalten'” und die
Verwaltung durch die religiése Organisation, religiose
Ausbildungsstatte oder Stitte fiir religiose Aktivitaten,
an der sie sich befinden, akzeptieren;

4. den religios glaubigen Biirgern dienen, die religios
gldubigen Biirger dazu anleiten, das Land zu lieben und
die Gesetze einzuhalten;

5. die normale Ordnung der religiosen Aktivititen wah-
ren, sich illegalen religiésen Aktivititen und extremis-
tischem religiosen Denken entgegenstemmen, sich
der Infiltration ausldndischer Krifte mittels Religion
widersetzen;

6. die Eintracht unter den verschiedenen Religionen,
innerhalb einer Religion und zwischen religios glaubi-
gen und nicht religids glaubigen Biirgern wahren und
fordern;

7. andere in Gesetzen, Rechtsnormen und Regeln festge-
legte Pflichten.

§ 7 Religiose Amtstrager miissen auf die Anhebung ihrer
eigenen Qualitit [suzhi ZJii] achten, ihre kulturelle und
moralische Bildung erhéhen, in den religiosen Lehren und
religiésen Vorschriften nach Inhalten forschen, die fiir die
gesellschaftliche Harmonie, den Fortschritt des Zeitalters
und eine gesunde Zivilisation niitzlich sind, diese in ihre
Schriftauslegungen und Predigten [jiangjing jiangdao if
2 1J}1] integrieren und fiir die Férderung der Sinisierung
der Religionen unserer Landes Wirkung entfalten.

§ 8 Religiose Amtstriager miissen bei der Veroffentlichung
religioser Informationen im Internet die einschldgigen
staatlichen Bestimmungen iiber Informationsdienste im
Internet einhalten.'®

§ 9 Das Einkommen religiéser Amtstrager muss in Uber-
einstimmung mit den Bestimmungen der Gesetze, Rechts-
normen, Regeln und der Politik sowie dem Regelsystem
der [jeweiligen] religiosen Organisation erworben werden.

Religiose Amtstrager miissen ihr persoénliches Eigen-
tum von dem Eigentum religioser Organisationen, religi-

17 Diese Bestimmung in § 6.3 MVrA entspricht § 10 VrA: ,Religiose Aus-
bildungssttten, Stitten fiir religiose Aktivititen und religiose Amtstriger
miissen das von den religiésen Organisationen festgelegte System von
Regeln einhalten. Aus § 10 VrA ,.ergibt sich eine staatlich sanktionierte
Kompetenz der religiosen Korperschaften [Organisationen], rechtsver-
bindliche Satzungen fiir religiése Bildungssttten, religiose Einrichtungen
und religioses Lehrpersonal aufzustellen®, so Knut Benjamin Pifller vom
Max-Planck-Institut fiir ausldndisches und internationales Privatrecht in
Hamburg (siehe ,Verordnung iiber religiése Angelegenheiten”, Uberset-

zung [der VrA] von Benjamin Julius Groth mit Anmerkungen von Knut

Benjamin Pifiler, in: Zeitschrift fiir chinesisches Recht 2018, Nr. 4, S. 340-

359; hier Anm. 13).

18 Vgl. §§ 47 und 48 VrA.
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Oser Ausbildungsstatten und Stétten fiir religiose Aktivita-
ten trennen, sie diirfen das legale Eigentum von religiosen
Organisationen, religiésen Ausbildungsstitten oder Stitten
fiir religiése Aktivititen nicht ibernehmen, veruntreuen,
teilen, zerstoren oder eigenmaéchtig dariiber verfiigen.

Religiose Amtstriager miissen gemdf3 dem Gesetz Steu-
ern zahlen und gemif dem Gesetz Steuererkldrungen ab-
geben.”

§ 10 Religiose Amtstréger, die in einer religiésen Organi-
sation, religiésen Ausbildungsstitte oder Stitte fiir religiose
Aktivititen als Verantwortliche fungieren oder einer fi-
nanzielle Angelegenheiten betreffenden Arbeit nachgehen,
miissen nach den einschldgigen staatlichen Bestimmungen
zur Finanz-, Buchfithrungs-, und Vermogensverwaltung
ihre Finanzverwaltungspflichten erfiillen.?’

§ 11 Verlassen religiose Amtstrager das Land, um religi-
Osen Austausch zu pflegen, miissen sie gemaf den staatli-
chen Bestimmungen die Formalititen erledigen.”'

§ 12 Religiose Amtstrager diirfen keine der folgenden

Handlungen vornehmen:*

1. Gefidhrdung der nationalen Sicherheit oder der 6ffent-
lichen Sicherheit, Propagierung, Unterstiitzung oder
Finanzierung von religiésem Extremismus, Unter-
grabung des Zusammenschlusses der Nationalitaten,
Spaltung des Staates, Durchfiihrung terroristischer
Aktivititen oder Beteiligung an damit zusammenhén-
genden Aktivititen;

2. Einmischung in die Ausiibung staatlicher Funktionen
wie Verwaltung, Justiz und Erziehung;*

19 Vgl. § 59 Abs. 2 VrA, dort heift es auflerdem ,,sie geniefSen Steuerver-
glinstigungen gemafd den einschldgigen staatlichen Bestimmungen

20 In Bezug auf die Sttten fiir religiése Aktivitaten gelten die ,,Mafinahmen
fiir die Aufsicht tiber und Verwaltung von Finanzen religiéser Ver-
sammlungsstétten [Statten fiir religiose Aktivitaten] (zur probeweisen
Durchfithrung)“ (Zongjiao huodong changsuo caiwu jiandu guanli banfa
[shixing] SR EEH B3 P 55 W B 8 BLNA[RAT]) (Verordnung Nr.

7 des NBRA vom 11. Januar 2010, in Kraft seit 1. Marz 2010; deutsche
Ubersetzung in China heute 2012, Nr. 4, S. 222-226, und auf www.china-
zentrum.de unter ,,Dokumente zu Religion und Politik®).

21 Der chinesische Begriff chujing 3% bezeichnet nach dem Ein- und
Ausreisegesetz der VR China die Ausreise aus Festlandchina, also auch
die Ausreise von dort nach Hongkong oder Macau. — Diese Bestim-
mung taucht nach Kenntnis der Ubersetzerin erstmals explizit in einer
nationalen religionsbezogenen Verwaltungsrechtsnorm auf. In der Praxis
bendtigen religiose Amtstriager — besonders solche in héheren Funktio-
nen - jedoch schon lange eine behérdliche Genehmigung fir Auslands-
reisen.

22 Die Punkte 1, 3, 4 und 6 dieses Paragraphen wurden wortlich aus § 73
VrA iibernommen, dort sind sie Teil einer Liste zu ahndender Hand-
lungen religiéser Amtstréger; erganzt wurde hier nur die Handlung
»Gefahrdung der nationalen Sicherheit oder der 6ffentlichen Sicherheit®.
Zu Punkt 5 vgl. § 20.5 VrA (dort in Bezug auf die Errichtung religioser
Stétten). Zu Punkt 7 vgl. VrA § 56 Abs. 2 und § 44. Zu Punkt 8 vgl. Ver-
botin § 53 Abs. 2 VrA.

23 Dieser Punkt hat kein Vorbild in VrA oder anderen landesweiten religi-
onsbezogenen Verwaltungsrechtsnormen. In Artikel 36 der Verfassung
heif3t es: ,Niemand darf eine Religion dazu benutzen, Aktivititen durch-
zufiihren, die [...] das Erziehungssystem des Staates beeintrichtigen.“
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3. Akzeptieren der Kontrolle durch eine Kraft aulerhalb
des Landes [jingwai shili zhipei 3540355 713 L], eigen-
michtige [shanzi 8 4 ]* Annahme der Ernennung fiir
ein religioses Amt durch eine religiose Organisation
oder Institution auflerhalb des Landes und andere Zu-
widerhandlungen gegen das Prinzip der Unabhingig-
keit, Autonomie und Selbstverwaltung der Religionen;

4. Annahme von Spenden aus dem In- und Ausland unter
Verstof3 gegen die einschldgigen staatlichen Bestim-
mungen;

5. Beeintrichtigung der normalen Produktions- und
Lebensbedingungen der Biirger;

6. Organisation und Leitung von oder Teilnahme an
auferhalb von Stitten fiir religiose Aktivitaten abge-
haltenen religiésen Aktivitaten, die nicht genehmigt
wurden;

7. Benutzung gemeinniitziger Wohltatigkeitsaktivita-
ten zur Verbreitung von Religion [chuanjiao 1£#1],
Verbreitung von Religion an Schulen und anderen
Bildungseinrichtungen aufler den religiésen Ausbil-
dungsstitten und andere Handlungen zur Verbreitung
von Religion, die gegen staatliche Bestimmungen
verstofen;

8. Betreiben von kommerzieller Werbung im Namen
einer Religion;

9. andere Handlungen, die gegen Gesetze, Rechtsnormen
oder Regeln verstof3en.

Kapitel 3
Der Status religioser Amtstrager
[zongjiao jiaozhi renyuan zige “=¥EHN 7 4]

§ 13 Der Status eines religiosen Amtstragers muss durch
Anerkennung [rending I\ €] seitens der religiésen Orga-
nisationen und Meldung an die Behorden fiir religiose An-
gelegenheiten zur Akteneintragung [beian % %] erworben
werden.

Die nationalen religiosen Organisationen miissen Maf3-
nahmen fiir die Anerkennung der religiésen Amtstriger
der eigenen Religion festlegen, in denen sie die Bezeich-
nungen fiir die religiésen Amtstréager, die Voraussetzungen
und das Verfahren fiir die Anerkennung bestimmen; die
Voraussetzungen fiir die Anerkennung miissen die in § 3
genannten Inhalte einschlieffen.® Die von den nationalen

24 ,Eigenmichtig®, d.h. ohne Genehmigung (der zustindigen Stellen, die
hier nicht néher spezifiziert werden).

25 Kapitel 3 ersetzt die bisher giiltigen ,Mafinahmen fiir die Akteneintra-
gung religidser Amtstrager (Zongjiao jiaozhi renyuan beian banfa 57
RN R4 %7315, im Folgenden kurz MArA) (Verordnung Nr. 3
des NBRA vom 29. Dezember 2006, in Kraft seit 1. Mirz 2007, deutsche
Ubersetzung in China heute 2007, Nr. 1-2, S. 31-32, und auf www.china-
zentrum.de unter ,Dokumente zu Religion und Politik®). Die Bestim-
mungen aus den MArA wurden in Kapitel 3 der MVrA weitgehend mit
einigen Anderungen iibernommen.

26 Der Teilsatz ,die Voraussetzungen fiir die Anerkennung miissen die in
§ 3 genannten Inhalte einschliefen” findet sich noch nicht im Entwurf
der MVrA. § 3 MVrA enthilt die politischen Bedingungen, die religiose
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religiésen Organisationen festgelegten Mafinahmen fiir die
Anerkennung religiéser Amtstrager miissen dem Nationa-
len Biiro fiir religiose Angelegenheiten zur Akteneintragung
gemeldet werden.

Die religiésen Organisationen miissen entsprechend den
von den nationalen religiosen Organisationen festgelegten
Mafinahmen fiir die Anerkennung religioser Amtstrager
religiose Amtstrdger anerkennen.

Dokumentation

§ 14 Die religiosen Organisationen miissen innerhalb von
20 Tagen nach der Anerkennung religioser Amtstriger das
Formular fiir die Akteneintragung religioser Amtstréger
ausfiillen und mit einer Kopie des Haushaltsregisters und
einer Kopie des Personalausweises der religiésen Amtstra-
ger, die sie zur Akteneintragung zu melden beabsichtigen,
bei den Behorden fiir religiose Angelegenheiten zur Akten-
eintragung einreichen.

Von den nationalen religiosen Organisationen aner-
kannte religiose Amtstridger werden dem Nationalen Biiro
fir religiose Angelegenheiten zur Akteneintragung gemel-
det; von den religiésen Organisationen der Provinzen,
autonomen Gebiete oder regierungsunmittelbaren Stid-
te anerkannte religiose Amtstrager werden den Behdrden
fiir religiose Angelegenheiten der Volksregierungen auf
Provinzebene zur Akteneintragung gemeldet; von den re-
ligiosen Organisationen der Stiadte mit Bezirken (Gebiete
[di Hi], Prifekturen [zhou M] oder Biinde [meng ¥1]) an-
erkannte religiose Amtstrager werden den Behorden fiir
religiose Angelegenheiten der Volksregierungen auf der
Ebene der Stadte mit Bezirken zur Akteneintragung gemel-
det; von den religiosen Organisationen der Kreise (Stadte,
Bezirke [qu [X] oder Banner [gi Jifi]) anerkannte religiose
Amtstrager werden den Behorden fiir religiose Angelegen-
heiten der Volksregierungen auf Kreisebene zur Aktenein-
tragung gemeldet.

Das Musterformular fiir die Akteneintragung religioser
Amtstrager wird vom Nationalen Biiro fiir religiose Ange-
legenheiten festgelegt.

§ 15 Die Nachfolge Lebender Buddhas [huofo i ] in der
Tradition des tibetischen Buddhismus wird entsprechend
der einschldgigen Bestimmungen der ,Vorschriften fiir re-
ligiose Angelegenheiten’, der ,Verwaltungsmafinahmen fiir
die Reinkarnation Lebender Buddhas des tibetischen Bud-
dhismus® etc. geregelt.”

Amtstréager einhalten miissen, darunter das Prinzip der Unabhéngigkeit.
Zur Einschdtzung der Konsequenzen fiir die katholischen religiésen
Amtstrager (Priester, Diakone, Bischéfe und Ordensfrauen), auch im
Zusammenhang mit dem sino-vatikanischen Abkommen iiber Bischofs-
ernennungen, vgl. China heute 2021, Nr. 1, S. 3-4.

2
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Siehe § 36 VrA und die ,Verwaltungsmafinahmen fiir die Reinkarnation
Lebender Buddhas des tibetischen Buddhismus® (Zangchuan fojiao huofo
zhuanshi guanli banfa A% M 30 % 18 B 757%, Verordnung Nr. 5
des NBRA vom 18. Juli 2007, in Kraft seit 1. September 2007; deutsche
Ubersetzung in China heute 2007, Nr. 6, S. 220-221, und auf www.china-
zentrum.de unter ,Dokumente zu Religion und Politik®).
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§ 16 Katholische Bischofe werden durch die Chinesische
katholische Bischofskonferenz approbiert [pizhun #LifE]
und geweiht. Die Chinesische katholische patriotische Ver-
einigung und die Chinesische katholische Bischofskonfe-
renz miissen innerhalb von 20 Tagen nach der Weihe das
Formular fiir die Akteneintragung katholischer Bischofe
ausfiillen und mit folgenden Unterlagen beim Nationalen
Biiro fiir religiose Angelegenheiten zur Akteneintragung
einreichen:

1. Kopie des Haushaltsregisters und Kopie des Personal-
ausweises des betreffenden Bischofs;

2. Darlegung der katholischen Organisation der Provinz,
des autonomen Gebiets oder der regierungsunmittelba-
ren Stadt iiber die Umstiande der demokratischen Wahl
des betreffenden Bischofs;

3. Approbationsschreiben [pizhunshu #tifE+5] der Chine-
sischen katholischen Bischofskonferenz;

4. von dem der Weihe vorstehenden Bischof unterzeich-
nete Darlegung der Umstidnde der Weihe.

Das Musterformular fiir die Akteneintragung katholischer

Bischofe wird vom Nationalen Biiro fiir religiose Angele-

genheiten festgelegt.?®

Dokumentation

§ 17 Die Behorden fir religiose Angelegenheiten miissen
innerhalb von 20 Werktagen nach Erhalt der von den re-
ligiosen Organisationen eingereichten Unterlagen fiir die
Akteneintragung eine schriftliche Antwort geben; erfolgt
innerhalb dieser Frist keine Antwort, gilt die Akteneintra-
gung als abgeschlossen.

§ 18 Liegt einer der folgenden Umstidnde vor, wird die
Akteneintragung religioser Amtstrager nicht gewéhrt:

1. Sie sind nicht nach den von der nationalen religiésen Or-
ganisation festgelegten Mafinahmen fiir die Anerkennung
religioser Amtstrager anerkannt;

2. die fiir die Akteneintragung eingereichten Unterlagen
sind nicht echt [bu shushide A~ &S H].

§ 19 Nach der Erledigung der Akteneintragung miissen die
Behorden fiir religiose Angelegenheiten fiir die religiosen
Amtstriger Akteneintragungsnummern [beianhao %%
5] erstellen. Die Akteneintragungsnummer ist aus zwolf
Ziffern zusammengesetzt, sie besteht der Reihe nach aus
der sechsstelligen Kennziffer des Verwaltungsbezirks, einer
einstelligen Kennziffer fiir die Religion und einer fiinfstelli-
gen laufenden Nummer.?

28 Siehe § 36 VrA und die ,Mafinahmen fiir die Akteneintragung von
Bischofen der chinesischen katholischen Kirche (zur probeweisen Durch-
fithrung)“ (Zhongguo tianzhujiao zhujiao beian banfa [shixing] 1K
T H A EIMERAT], im Folgenden kurz MABCKK) (Erlass des
NBRA vom 5. Juni 2012, in Kraft seit ebd.; deutsche Ubersetzung in Chi-
na heute 2012, Nr. 3, S. 160-162, und auf www.china-zentrum.de unter
»Dokumente zu Religion und Politik®). Die Bestimmungen in § 16 MVrA
entsprechen weitgehend den viel detaillierteren in den MABckK.

29 In den élteren Vorschriften von 2007 wird diese Akteneintragungsnum-
mer nicht explizit erwihnt.
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§ 20 Die religiosen Organisationen miissen religiosen Amts-
tragern, deren Akteneintragung abgeschlossen ist, einen
Ausweis fiir religidse Amtstriger [zongjiao jiaozhi renyuan
zhengshu SEEHR N FLE] ausstellen, hierfiir diirfen sie
keine Gebiihr erheben.

Der Ausweis fiir religiose Amtstréiger ist landesweit giil-
tig. Religiose Organisationen und Behorden fiir religiose
Angelegenheiten diirfen religiose Amtstrager nicht mehr-
fach anerkennen oder in die Akten eintragen.

Die Ausweise fiir religiose Amtstridger werden von den
nationalen religiosen Organisationen gedruckt, sie miis-
sen unter anderem die Akteneintragungsnummer und die
Giiltigkeitsdauer enthalten. Religiose Amtstrager miissen
rechtzeitig vor Ablauf der Giiltigkeitsdauer des Ausweises
die Verlangerungsformalitten erledigen.

§ 21 Liegt bei religiosen Amtstrigern einer der folgenden
Umsténde vor, miissen die religiésen Organisationen ent-
sprechend [ihrer] Verwaltungspflicht bei den zustindigen
Behorden fiir religiose Angelegenheiten die Formalititen
zur Aufhebung der Akteneintragung erledigen und dies in
geeigneter Weise 6ffentlich bekannt machen:

1. Der Status eines religiésen Amtstrigers wurde auf den
gesetzmifSigen Vorschlag der Behorde fiir religiose
Angelegenheiten von der religiosen Organisation ent-
zogen;

2. der Status eines religiosen Amtstragers wurde von der
religiosen Organisation gemaf} einschldgigen Bestim-
mungen der eigenen Religion entzogen;

3. Verlust des Status eines religiosen Amtstragers auf-
grund freiwilligen Verzichts, durch den Tod oder aus
anderen Griinden.

Kapitel 4
Leitende religidse Amter an Statten fiir religiose
Aktivitaten [zongjiao huodong changsuo zhuyao

Jiaozhi SR E I P L U]

§ 22 Leitende religiose Amter im Sinne dieser Mafinahmen
bezieht sich auf religiose Amtstréger, die an Stitten fiir re-
ligiose Aktivitdten die Religionsangelegenheiten [zongjiao

jiaowu SRS leiten.’!

30 Kapitel 4 ersetzt die bisher geltenden ,,Mafinahmen fiir die Akteneintra-
gung der Besetzung leitender religidser Amter an religiésen Versamm-
lungsstatten [Stétten fiir religiose Aktivititen] (Zongjiao huodong
changsuo zhuyao jiaozhi renzhi beian banfa 532U 235 FT ¥ B HUT
B % % J M2, im Folgenden kurz MABIrA) (Verordnung Nr. 4 des NBRA
vom 29. Dezember 2006, in Kraft seit 1. Mérz 2007; deutsche Uberset-
zung in China heute 2007, Nr. 1-2, S. 32-33, und auf www.china-zentrum.
de unter ,,Dokumente zu Religion und Politik®). Die Bestimmungen aus
den MABIrA wurden in Kapitel 4 MVrA weitgehend mit einigen Ande-
rungen iibernommen.

In § 2 MABIrA hief3 es konkret: ,,Als leitende religiose Amter werden in
diesen Mafinahmen die Leiter [zhuchi {1 ¥] buddhistischer Tempel und
Klster (Abte [fangzhang 75 3(]), die Leiter [zhuchi {£¥¥] daoistischer
Tempel und Kléster (Abte [fangzhang 77 3(]), die ahongs [F5]], Imame
[yimamu 135 H ] und Prediger [haituibu A7), die an islamischen
Moscheen die religiosen Angelegenheiten und Aktivitdten leiten, die

3
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Die nationalen religiosen Organisationen miissen Mafi-
nahmen fiir die Besetzung leitender religioser Amter an
Stétten fiir religiose Aktivititen der eigenen Religion fest-
legen, in denen sie den konkreten [Zustandigkeits-]Bereich
der leitenden religiosen Amter an Sttten fiir religiose Ak-
tivitaten sowie die Voraussetzungen und das Verfahren fiir
die Besetzung der Amter bestimmen; die Voraussetzungen
fiir die Besetzung der Amter miissen die in § 3 genannten
Inhalte einschlieffen.”? Die von den nationalen religiosen
Organisationen festgelegten Mafinahmen fiir die Beset-
zung leitender religioser Amter an Stitten fiir religiose Ak-
tivititen miissen dem Nationalen Biiro fiir religiose Ange-
legenheiten zur Akteneintragung gemeldet werden.

§ 23 Religiose Amtstriger, deren Einsetzung in ein lei-
tendes religioses Amt an einer Stdtte fiir religiose Ange-
legenheiten beabsichtigt ist, werden innerhalb von 10 Ta-
gen nach ihrer Bestellung [chansheng F=/£]* gemifl den
von den nationalen religiosen Organisationen festgelegten
Mafinahmen fiir die Besetzung leitender religioser Amter
an Stétten fir religiose Aktivititen von den betreffenden
Stitten den Behorden fiir religiose Angelegenheiten zur
Akteneintragung gemeldet, indem die Stétten das Formular
fiir die Akteneintragung leitender religiéser Amter an Stat-
ten fiir religiose Aktivititen ausfiillen und mit folgenden
Unterlagen einreichen:

1. Darlegung der Bestellung der Personen, deren Amts-
einsetzung beabsichtigt ist;**

2. Kopie des Haushaltsregisters, Kopie des Personalaus-
weises und Kopie des Ausweises fiir religiose Amtstra-
ger der Personen, deren Amtseinsetzung beabsichtigt
ist.

Haben die Personen, deren Amtseinsetzung beabsichtigt
ist, ein leitendes religioses Amt an einer anderen Stitte fiir
religiose Aktivititen niedergelegt, miissen auflerdem Un-
terlagen {iber die Authebung der Akteneintragung [auf-
grund] der Niederlegung des leitenden religiosen Amtes an
dieser Stitte eingereicht werden.

Das Musterformular fiir die Akteneintragung leitender
religioser Amter an Stitten fiir religiése Aktivitdten wird
vom Nationalen Biiro fiir religiése Angelegenheiten festge-
legt.

leitenden Priester [zhuren siduo F 1T 7] 4¥] katholischer Kirchen sowie
die leitenden Pastoren [zhuren mushi FAT4XT] oder die Pastoren
entsprechenden hauptamtlichen Altesten [zhuanzhi zhanglao IR
evangelischer Kirchen bezeichnet.“ Auch Inhabende leitender religioser
Amter kénnen je nach dem religiésen Kontext Ménner oder Frauen sein.

32 Vgl. oben die Anm. zu § 13 Abs. 2.

33 Wortlich: ,Hervorbringung".

34 An dieser Stelle abweichend in § 5.1 MABIrA: ,, Darlegung der demo-
kratischen Konsultation des Verwaltungsgremiums der betreffenden
Statte fiir religiose Aktivititen [tiber die Besetzung des Amts]“. Auf das

Erfordernis einer ,,demokratischen Konsultation wird in den MABIrA
mehrfach verwiesen.

w
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§ 24 Die Behorden fir religiose Angelegenheiten miissen
innerhalb von 20 Werktagen nach Erhalt der von den Stit-
ten fir religiose Aktivititen eingereichten Unterlagen fiir
die Akteneintragung eine schriftliche Antwort geben; er-
folgt innerhalb dieser Frist keine Antwort, gilt das Akten-
eintragungsverfahren als abgeschlossen.

Dokumentation

§ 25 Liegt einer der folgenden Umstidnde vor, wird die
Akteneintragung leitender religioser Amter an Stitten fiir
religiose Aktivitdten nicht gewdhrt:

1. Die Personen, deren Amtseinsetzung beabsichtigt ist,
wurden nicht gemaf3 den von der nationalen religiosen
Organisation festgelegten Mafinahmen fiir die Beset-
zung leitender religioser Amter an Stitten fiir religiose
Aktivitaten bestellt;

2. die Personen, deren Amtseinsetzung beabsichtigt ist,
haben [nach] der Niederlegung ihres leitenden re-
ligidsen Amtes an einer anderen Stitte fiir religiose
Aktivitdten nicht die Formalitaten zur Authebung des
Akteneintrags erledigt;

3. die fiir die Akteneintragung eingereichten Unterlagen
sind nicht echt.

§ 26 Ist das Verfahren der Akteneintragung des leitenden
religiésen Amts an einer Stétte fiir religiose Aktivitaten ab-
geschlossen, kann die betreffende Stitte eine Zeremonie fiir
die Einsetzung in das leitende religiose Amt durchfiithren
und formell das Amt verleihen.

§ 27 Bei leitenden religidsen Amtern an Stétten fiir religio-
se Aktivititen kommt ein Amtszeitsystem zur Anwendung;
die Amtszeit betrdgt 3 bis 5 Jahre. Ist beabsichtigt, dass
Amtsinhabende nach Ablauf der Amtszeit die Austibung
des leitenden religiosen Amts fortsetzen, muss nach § 23
dieser Mafinahmen vorgegangen werden.*

§ 28 Legen religiose Amtstrager ihr leitendes religioses
Amt an einer Statte fiir religiose Aktivitdten nieder, miis-
sen die betreffenden Stitten entsprechend dem Aktenein-
tragungsverfahren bei der Amtseinsetzung die Formalita-
ten fiir die Aufthebung der Akteneintragung erledigen und
dazu folgende Unterlagen einreichen:

1. Darlegung der Umstiande der Entscheidung der Ver-
waltungsgremien der betreffenden Stétten, die religio-
sen Amtstriiger von den leitenden religiosen Amtern an
den Stitten fiir religiose Aktivitdten zu entbinden;

2. schriftliche Stellungnahme der religiosen Organisa-
tionen am Ort der betreffenden Stétten fiir religiose
Aktivitaten.

Sind religiose Amtstréager, die ein leitende religioses Amt

an einer religiosen Stitte niederlegen, gleichzeitig auch

Verantwortliche des Verwaltungsgremiums oder des Fi-

35 Diese Bestimmung ist neu. In den MABIrA von 2007 gab es keine Be-
grenzung der Amtszeit.
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nanzverwaltungsorgans der betreffenden Stitte, muss die
betreffende Stétte auflerdem einen Bericht tiber die Finanz-
priifung zur Amtsniederlegung einreichen.

Dokumentation

§ 29 Liegt einer der folgenden Umstande vor, wird die Auf-
hebung der Akteneintragung leitender religioser Amter an
Statten fiir religiose Aktivitaten nicht gewéhrt:

1. Die Verwaltungsgremien der betreffenden Stitten
haben die Entscheidung, die religiosen Amtstrager von
den leitenden religiosen Amtern an den Stitten fiir
religiose Aktivitdten zu entbinden, nicht geméafd den
von der nationalen religiosen Organisation festgeleg-
ten Mafinahmen fiir die Besetzung leitender religioser
Amter an Stitten fiir religiose Aktivitdten getroffen;

2. es erfolgte keine Zustimmung der religiésen Organisa-
tionen am Ort der betreffenden Stitten;

3. die religiosen Amtstrager, die die leitenden religio-
sen Amter an den religiosen Stitten niederlegen, sind
gleichzeitig auch Verantwortliche des Verwaltungsgre-
miums oder des Finanzverwaltungsorgans der betref-
fenden Stitte und die betreffende Stitte hat keinen
Bericht tiber die Finanzpriifung zur Amtsniederlegung
eingereicht.

§ 30 Religiose Amtstriger konnen im Allgemeinen nur an
einer Stétte fiir religiose Aktivititen ein leitendes religioses
Amt innehaben. Wenn es tatsachlich notwendig ist, kann
gleichzeitig an einer weiteren Stitte fiir religiose Aktivita-
ten ein leitendes religiéses Amt iibernommen werden.

Fiir die gleichzeitige Einsetzung in ein leitendes religio-
ses Amt an einer [weiteren] Stétte fiir religiose Aktivititen
miissen Stétten fiir religiose Aktivitdten, die eine zusétzliche
Amtseinsetzung beabsichtigen, nach Einholung der Zu-
stimmung der religidsen Organisationen des Kreises (der
Stadt, des Bezirks oder Banners), an dem die betreffende
Statte sich befindet, die Umstinde der zusatzlichen Amts-
einsetzung den Behorden fiir religiése Angelegenheiten der
Volksregierungen auf Kreisebene melden; die Behorden fiir
religiose Angelegenheiten auf Kreisebene melden dies iiber
die néchsthohere Ebene an die Behorden fiir religiose An-
gelegenheiten auf Provinzebene zur Akteneintragung.

Uberschreiten gleichzeitige Amtseinsetzungen die Gren-
ze einer Provinz, eines autonomen Gebiets oder einer re-
gierungsunmittelbaren Stadt, miissen die Behorden fiir
religiose Angelegenheiten der Volksregierungen auf Pro-
vinzebene der Orte, an denen sich die Stétten fir religiose
Aktivititen befinden, die die zusdtzliche Amtseinsetzung
beabsichtigen, auflerdem die Meinung der Behdrden fiir
religiése Angelegenheiten der Volksregierungen auf Pro-
vinzebene der Orte, an denen die religiosen Amtstriger
derzeit ihr Amt ausiiben, einholen.*

36 Der entsprechende § 13 MABIrA enthielt keine Bestimmungen fiir den
Fall provinziibergreifender Doppelernennungen.
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§ 31 Liegt bei religiosen Amtstrdgern, die ein leitendes
religioses Amt an einer Stitte fiir religiose Aktivititen
innehaben, einer der folgenden Umstinde vor, miissen
entsprechend dem Akteneintragungsverfahren bei der
Amtseinsetzung die Formalititen fiir die Authebung der
Akteneintragung erledigt und dies in geeigneter Weise 6f-
fentlich bekannt gemacht werden:

1. Sie haben den Status eines religiosen Amtstragers ver-
loren;

2. sie haben gegen Gesetze, Rechtsnormen, Regeln oder
das Regelsystem der religiésen Organisation verstofen
und wurden [deshalb] des leitenden religiosen Amts an
der Statte fur religiose Aktivititen enthoben;

3. sie haben mehr als ein Jahr lang die mit dem leitenden
religiosen Amt an der Stitte fiir religiose Aktivitaten
[verbundenen] Pflichten nicht ausgeiibt oder waren zur
normalen Ausiibung dieser Pflichten nicht in der Lage.

Kapitel 5
Beaufsichtigung und Verwaltung
Ljiandu guanli i B & 1]

§ 32 Die Behorden fiir religiose Angelegenheiten miissen
gemdfl dem Gesetz ihre Amtspflichten der Akteneintra-
gung der religiosen Amtstrager und der Akteneintragung
der leitenden religiésen Amter an Stitten fiir religiose Ak-
tivitaten erfiillen und die religiosen Organisationen, Stitten
fiir religiose Aktivitdten und religiosen Ausbildungsstitten
bei der Verstirkung der Verwaltung der religiésen Amts-
trager anleiten und beaufsichtigen.

§ 33 Die Behorden fiir religiose Angelegenheiten miissen
nach dem Prinzip der in Dienstleistung intergrierten Ver-
waltung [yu guanli yu fuwu zhi zhong de yuanze & & #T
55 2 A ) JE U] die digitale Verwaltung [xinxihua guanli
5 AL 3] der religiosen Amtstriger verstirken.

Das Nationale Biiro fiir religiose Angelegenheiten muss
eine Datenbank [shujuku #5357 fir religiose Amtstréger
einrichten, die ortlichen Behorden fiir religiose Angele-
genheiten der Volksregierungen miissen Daten [xinxi {5
B der religiosen Amtstréger, wie Basisdaten, Daten iiber
Auszeichnungen und Strafen sowie {iber die Authebung
der Akteneintragung, unverziiglich zur Verfiigung stellen
und aktualisieren.

37 Eine solche Auflistung vorgeschriebener Aufsichtsmafinahmen hin-
sichtlich religiéser Amtstrager gibt es in nationalen religionsbezogenen
Verwaltungsrechtsnormen bisher nicht. Einige der Einzelpunkte sind
bereits in anderen nationalen Verwaltungsrechtsnormen erwéhnt,
andere sind neu, so z.B. die umfangreichen Bestimmungen zur digitalen
Datenerfassung und -verwaltung durch die Behorden (inklusive Daten-
bank des NBRA) und der Pflicht zur Aktenfithrung bzw. Fithrung von
Verzeichnissen und Weitergabe von Daten religiéser Amtstrager durch
die religiésen Organisationen, religiosen Ausbildungsstitten und Stitten
fiir religiose Aktivitaten an die Behorden.
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§ 34 Betreiben religiose Amtstriger Religionsangelegenhei-
ten und religiose Aktivitaten iiber die Grenze der Provinz,
des autonomen Gebiets oder der regierungsunmittelbaren
Stadt hinweg, muss dies, nach Einholung der Zustimmung
der religiésen Organisationen der Provinzen, autonomen
Gebiete oder der regierungsunmittelbaren Stidte des Aus-
gangsorts und des Zielorts, den Behorden fiir religiose
Angelegenheiten der Volksregierungen auf Provinzebene
beider Orte zur Akteneintragung gemeldet werden. Wer-
den ein Jahr lang oder linger Religionsangelegenheiten
und religiose Aktivititen tiber die Grenze der Provinz,
des autonomen Gebiets oder der regierungsunmittelbaren
Stadt hinweg betrieben, nehmen die Behorden fiir religiose
Angelegenheiten der Volksregierungen auf Provinzebene
beider Orte tiber die Datenbank fiir religiose Amtstréager
eine entsprechende Datenidnderung vor. Die Aufgabe der
Verwaltung der betreffenden religiosen Amtstrager wird
an die entsprechenden Behorden fiir religiose Angelegen-
heiten und religiosen Organisationen am Versetzungsort
tibertragen.

Fiir die Verwaltung des Betreibens von Religionsangele-
genheiten und religiésen Aktivititen durch religiose Amts-
trager iiber Grenzen auf der Verwaltungsebene der Kreise
und der in Bezirke eingeteilten Stddte hinweg legen die
Provinzen, autonomen Gebiete und regierungsunmittelba-
ren Stadte entsprechend den tatsdchlichen Gegebenheiten
einschlagige Bestimmungen fest.

§ 35 Die religiosen Organisationen miissen einen [Rah-
men-]Plan fiir die Ausbildung der religiésen Amtstrager
festlegen und deren politische, rechtsstaatliche, kulturelle
und religiose Erziehung verstarken, um die allseitige Qua-
litat der religiosen Amtstrager und die Gesamtqualitdt des
Teams der religiosen Amtstrager zu erhchen.

Die nationalen religiésen Organisationen und die reli-
giosen Organisationen der Provinzen, autonomen Gebiete
und regierungsunmittelbaren Stidte miissen ein Regelsys-
tem fiir die Ausreise religioser Amtstrager zum Studium im
Ausland festlegen.*

§ 36 Die religiosen Organisationen miissen die Verwaltung
der Ausweise fiir religiése Amtstridger normieren, sie diir-
fen Ausweise nicht regelwidrig ausstellen und aus der Aus-
gabe von Ausweisen keinen Gewinn schlagen.

§ 37 Die religiosen Organisationen miissen entsprechend
der Verfassung, den Gesetzen, Rechtsnormen, Regeln und
der Politik sowie den tatsichlichen Arbeitserfordernissen
im Rahmen ihres Aufgabenbereichs ein umfassendes Sys-
tem von Regeln fiir die Verwaltung religioser Amtstrager
aufstellen, Verhaltensregeln [xingwei guifan 1T N#E] fiir

38 Vgl. § 23 Abs. 2 MVrO.
39 So festgelegt in § 24 Abs. 2 MVrO; vgl. § 9 VrA.
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religiése Amtstrager” festlegen, den Mechanismus fiir Aus-
zeichnungen und Strafen [jiang cheng jizhi 22 1EHLi] reli-
gioser Amtstrager sowie den Mechanismus fiir deren Zu-
lassung und Riicktritt vervollstandigen und iiber religiose
Amtstrager, die gegen Gesetze, Rechtsnormen, Regeln und
das Regelsystem der [jeweiligen] religiosen Organisation
verstof3en, entsprechende Strafen verhdangen.*!

Dokumentation

§ 38 Die religiosen Organisationen miissen ein System fiir
die Uberpriifung [kaohe zhidu 5 1%l F£] [ihrer] religiosen
Amtstriger festlegen, die religiosen Amtstriger Uberprii-
fungen unterzichen und die Ergebnisse dieser Uberprii-
fungen als wichtige Grundlage fiir Amtseinsetzungen, Aus-
zeichnungen und Strafen verwenden.*

§ 39 Die religiésen Organisationen miissen Akten [dangan
F4Z] tiber ihre religidsen Amtstriger fithren, den Mecha-
nismus fiir das Teilen von Daten der religiosen Amtstrager
in religiosen Organisationen, an religiosen Ausbildungsstat-
ten und Stdtten fir religiose Aktivititen vervollstaindigen
und Anderungen in den Daten ihrer religidsen Amtstrager
regelmiflig den Behorden fiir religiose Angelegenheiten
melden.

Religiose Ausbildungsstitten miissen einschldgige In-
formationen tiber die religiosen Amtstrager an der eigenen
Ausbildungsstitte unverziiglich der religiosen Organisati-
on melden, die die Ausbildungsstitte errichtet hat.

Stitten fiir religiose Aktivitaten miissen einschlagige In-
formationen iiber die religiésen Amtstréger an der eigenen
Stitte unverziiglich den religiosen Organisationen und den
Behorden fiir religiose Angelegenheiten am Ort melden.

40 Die Bestimmung, dass die religiésen Organisationen Verhaltensregeln
fiir ihre religiosen Amtstrager aufstellen missen, findet sich hier erstmals
in einer nationalen religionsbezogenen Verwaltungsrechtsnorm. Einige
Religionen haben bereits einen solchen Verhaltenskodex aufgestellt.
Beispielsweise verabschiedeten das Nationale Komitee der Drei-Selbst-
Bewegung der protestantischen Kirchen in China und der Chinesische
Christenrat am 23. September 2019 ,Verhaltensregeln fiir protestantische
kirchliche Amtstriager (Zhongguo jidujiao jiaomu renyuan xingwei guifan
rh R BN AT A RIE); deutsche Ubersetzung in China heute
2019, Nr. 4, S. 227-228, und auf www.chinazentrum.de unter ,,Dokumen-
te zu Religion und Politik®

So festgelegt in § 23 Abs. 3 MVrO.

42 Statt ,,Uberpriifung® ist auch die freiere Ubersetzung ,Beurteilung mog-
lich. Solche regelmifigen Uberpriifungen des religiésen Personals waren
in nationalen religionsbezogenen Verwaltungsrechtsnormen bisher
nicht vorgeschrieben. Vorbild ist moglicherweise die im Beamtengesetz
(Gongwuyuan fa ~ %5 1137) der VR China vorgesehene regelmifige
Uberpriifung (kaohe) ffentlicher Bediensteter. - Ein regionales Beispiel
wurde bereits bekannt: Im April 2019 verabschiedeten die offiziellen
katholischen Leitungsgremien in der Provinz Henan ,Mafinahmen fiir
die jéhrlichen Uberpriifung katholischer religiéser Amtstriger der Pro-
vinz Henan (zur probeweisen Durchfithrung)“ (Henan sheng tianzhujiao
jiaozhi renyuan niandu shenhe banfa [shixing] ] ¥ %4 K 1 IR 5t
SE % IME R AT]) mit einem Schwerpunkt auf dem Einhalten politi-
scher Richtlinien, wobei zweimaliges Verfehlen der Mindestpunktzahl zu
voriibergehendem Entzug kirchlicher Amter fiihrt; vgl. china.ucanews.
com 26.04.2019; UCAN 30.04.2019; China heute 2019, Nr. 2, S. 82.
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§ 40 Religiose Ausbildungsstitten miissen an der korrekten
Ausrichtung des Studienbetriebs festhalten, die Qualitat
des Studienbetriebs erhohen und religiose Amtstriger von
hoher Qualitit ausbilden.

Dokumentation

§ 41 Statten fiir religiose Aktivitdten miissen bei der Auf-
nahme religioser Amtstréger strenge Kontrolle walten las-
sen, ihren Status tiberpriifen und sie in einem Verzeichnis
registrieren [dengji zaoce S 1L i&E M ].

Stitten fiir religiose Aktivitaten diirfen bei der Aufnah-
me religiéser Amtstriger die Kapazititen [rongna nengli %%
46E /7] und finanziellen Méglichkeiten der eigenen Stitte
nicht Giberschreiten.*

§ 42 Religiose Organisationen, religiose Ausbildungsstat-
ten und Stétten fir religiose Aktivititen missen ein um-
fassendes Verwaltungssystem fiir die religiosen Amtstrager
an der eigenen Organisation oder Stitte aufstellen und die
Beaufsichtigung und Verwaltung der religiosen Amtstrager
beim Betreiben religioser Aktivititen und der Annahme
von Spenden aus dem In- und Ausland verstirken.

§ 43 Religiose Amtstriger, die ein leitendes religidses Amt
an einer Stitte fiir religiése Aktivititen innehaben, miissen
ihre Pflichten in der Verwaltung religioser Angelegenhei-
ten erfiillen, die Anleitung der religiosen Organisationen
in Religionsangelegenheiten annehmen, der Verwaltung
durch das Verwaltungsgremium der Stitte fiir religiose Ak-
tivititen Folge leisten und die Beaufsichtigung durch die
religiésen Amtstrager und die religios glaubigen Biirger der
religiésen Stitte, an der sie sich befinden, annehmen.

§ 44 Erhalten Behorden fiir religiose Angelegenheiten oder
religiose Organisationen, religiose Ausbildungsstétten und
Stdtten fiir religiose Aktivititen [Kenntnis von] Umstin-
den, die einen Verstofl gegen Gesetze, Rechtsnormen, Re-
geln oder das Regelsystem der [jeweiligen] religiosen Orga-
nisation durch religiése Amtstrager widerspiegeln, miissen
sie dies untersuchen und gemaf$ dem Gesetz und den Re-
geln behandeln.

§ 45 Sind religiose Amtstridger der Ansicht, dass religiose
Organisationen, religiose Ausbildungsstétten, Stitten fiir
religiose Aktivititen oder deren Mitglieder ihre legitimen
Rechte verletzt haben, konnen sie dies den Behorden fiir
religiose Angelegenheiten berichten. Die Behorden fiir re-
ligiose Angelegenheiten miissen dies untersuchen und ge-
mafl dem Gesetz behandeln.

43 Die Bestimmung in diesem Absatz ermdglicht eine zahlenméfige Be-
schrankung des religiésen Personals an bestimmten Stitten.
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Kapitel 6
Rechtliche Haftung [falii zeren i1 37 1E]

§ 46 Wenn offentliche Amtstrager [gongzhi renyuan A HR
A 1] bei der Verwaltung religioser Amtstrager ihre Macht
missbrauchen, ihre Pflichten vernachldssigen oder zum
eigenen Vorteil unlauter handeln, werden die, die bestraft
werden miissen, gemédfl dem Gesetz bestraft; handelt es sich
um eine Straftat, wird gemafl dem Gesetz die strafrechtli-
che Haftung verfolgt.*

§ 47 Liegt bei religiésen Organisationen, religiosen Aus-
bildungsstitten oder Statten fiir religiose Aktivitdten eine
der folgenden Handlungen vor, ordnen die Behorden fiir
religidse Angelegenheiten eine Korrektur [gaizheng B 1F]
an; Widersetzung gegen die Korrektur wird gemaf3 § 65 den
»Vorschriften fiir religiése Angelegenheiten® bestraft:*>

1. Es wurde kein umfassendes System von Regeln fiir die
Verwaltung der religiosen Amtstréger aufgestellt;

2. religiose Amtstriger wurden nicht gemaf3 den Bestim-
mungen dieser Mafinahmen verwaltet;

3. religiose Amtstrager wurden nicht geméfl den Bestim-
mungen anerkannt oder approbiert;*®

4. Statten fiir religiése Aktivitdten haben leitende religiose
Amter an diesen Stitten nicht gemif} den Bestimmun-
gen durch Wahl besetzt;

5. religiose Organisationen haben nicht gemif3 den
Bestimmungen dieser Mafinahmen die Formalititen
zur Akteneintragung religioser Amtstrager erledigt,
Stitten fiir religiose Aktivitdten haben nicht gemaf3 den
Bestimmungen dieser Mafinahmen die Formalititen
zur Akteneintragung der Besetzung leitender religiser
Amter an diesen Stitten erledigt;

6. es wurden nicht gemif3 den Bestimmungen Ausweise
fiir religiose Amtstrager ausgestellt, oder aus der Aus-
gabe von Ausweisen wurde Gewinn geschlagen;

7. legitime Rechte religioser Amtstrager wurden verletzt;

8. andere Handlungen, die gegen einschligige Bestim-
mungen dieser Mafinahmen verstof3en.

§ 48 Verstoflen religiose Amtstrager gegen einschligige Be-
stimmungen dieser Mafinahmen, wird dies gemaf3 § 73 u.a.
der ,Vorschriften fiir religiose Angelegenheiten® bestraft.*’

§ 49 Wird ein Verwaltungsakt einer Behorde fiir religiose
Angelegenheiten nicht akzeptiert, kann gemifl dem Ge-
setz Verwaltungswiderspruch [xingzheng fuyi 1T Y]
beantragt werden; wird der Beschluss beziiglich des Ver-

44 Entspricht fast wortlich § 61 VrA.

45 Statt ,wird bestraft (yiyi chufa T LAAL 1)) hief es im Entwurf der MVrA
weniger scharf ,wird behandelt* (yuyi chuli T AL EE).

46 ,,Approbiert bezieht sich offensichtlich auf katholische Bischofe, vgl.
§ 16 dieser Mafinahmen.

47 Statt ,wird bestraft* hief§ es im Entwurf der MVrA weniger scharf ,wird
behandelt*.
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waltungswiderspruchs nicht akzeptiert, kann gemafy dem
Gesetz Verwaltungsklage [xingzheng susong 1T BUJFIA] er-
hoben werden.*

Kapitel 7
Erginzende Bestimmungen [fuze i U]

§ 50 Gibt es in einem Kreis (Stadt, Bezirk oder Banner)
keine Organisation der betreffenden Religion, werden die
in den Bestimmungen dieser Mafinahmen festgelegten ent-
sprechenden Amtspflichten von der religiosen Organisati-
on der Stadt mit Bezirken (des Gebiets, der Prafektur oder
des Bundes) ausgetibt.

Gibt es in einer Stadt mit Bezirken (Gebiet, Prafektur
oder Bund) keine Organisation der betreffenden Religion,
werden die entsprechenden Amtspflichten von der religio-

48 Wortgleich mit § 75 VrA.

S AF

sen Organisation der Provinz, des autonomen Gebiets oder
der regierungsunmittelbaren Stadt ausgetibt.

Gibt es in einer Provinz, einem autonomen Gebiet oder
einer regierungsunmittelbaren Stadt keine Organisation der
betreffenden Religion, werden die entsprechenden Amts-
pflichten von der nationalen religiésen Organisation aus-
geiibt.

Dokumentation

§ 51 Fiir die Auslegung dieser Mafinahmen ist das Natio-
nale Biiro fiir religiose Angelegenheiten verantwortlich.

§ 52 Diese Mafinahmen treten am 1. Mai 2021 in Kraft.
Gleichzeitig werden die im Jahr 2006 vom Nationalen Biiro
fur religiose Angelegenheiten bekannt gemachten ,,Maf3-
nahmen fiir die Akteneintragung religioser Amtstrager
und ,,Mafinahmen fiir die Akteneintragung der Besetzung
leitender religioser Amter an Stitten fiir religiose Aktiviti-
ten aufgehoben.
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